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DIYANET

sindan sonra gorilmeye baslanmis, kisa
stirede Osmanl sanatkérlarini etkisi alti-
na almistir. Osmanl sanatinin klasik do-
nemine ait en gorkemli eserlerinin arka-
sindan gelen ve Batrnin etkisiyle alisila-
gelmisin disinda farkli manzaralar sergi-
leyen rokoko tarzi calismalar énceleri sa-
dece Avrupa taklidi olarak gorilmus, an-
cak zamanla halk bu tire alismis ve onu
sevmistir.

Osmanlilar’daki rokoko stisleme Avrupa
rokokosuna benzemekle beraber ondan
farkli olarak Tirk rokokosu denilen ve 6r-
neklerine daha ¢ok mimari eserlerde, kitap
tezhiplerinde, mezar taslari, ahsap, made-
ni esya ve kumaglar tzerinde rastlanan ay-
r1 bir Uslip olusturmustur. Topkapi Sara-
yrnda I. Mahmud déneminde yeniden de-
kore edilen Sehzadeler Mektebi adindaki
odanin suslemeleri bu Uslabun ilk érnek-
lerinden biri sayilir. Yine I. Mahmud ve II1.
Osman zamanlarinda Hiinkar Hamami
6nitindeki Hazine Odasi, Hinkar Sofasi,
Baghaseki Dairesi’'nin alt kati, Valide Sul-
tan Dairesi’'nin girisi yanindaki oda (Valide
Sahnisi) ile I1I. Selim’in ve annesi Mihrisah
Sultan’in dairelerindeki siislemeler de bas-
lica 6rneklerdendir. Alay Késki’niin giris
odasindaki kenar bordiriinde geometrik
formlarin arasinda cicekler, ikinci odada
ise ayni Usl(pta saks! icerisinden cikan yap-
raklar ve uzun dallar yer almaktadir. Ugiin-
cl oda, gélgeli dallarin gesitli kompozis-
yonlar olusturdugu daha ince bir iscilikle
suslenmistir. Sofa Késkii'nde empire tar-
zina yakin desenlerin yaninda kivrik dallar
arasinda cicek buketleri ve meyveler gé-
rulir. Ayazma Camii kubbesinin ortasin-
da stiliis ayetlerle gri, yesilin tonlari, vis-
ne ¢lragi, asi kirmizisinin hakim oldugu
yaprakli saksi formlari ve iclerinden cikan
cicek demetleri bulunmakta, rokoko mer-
mer tag isciligi mihrabi tamamlamakta-
dir. istanbul’'un XVIII ve XIX. yiizyllara ait
Dolmabahce, Beylerbeyi ve Yildiz saraylari
basta olmak Uzere resmi, sivil ve dini bi-
nalarin hemen tamaminda uygulanan ro-
koko islibu siislemeler Kahire (Mehmed
Ali Pasa Camii) ve Bursa (Muradiye Ca-
mii'nin boyali algt mihrabi) gibi impara-
torlugun baslica sehirlerinde de dnemli
drnekler vermistir.

Dolmabahge Camii'nde birkag tisliibu bir-
likte gdsteren siislemelerde genis yaprak-
lar, dallar, cicekler yer almakta, cicek de-
metlerinde rokoko Uslibunun 6zellikleri gé-
rilmektedir. Ortakdy Camii'nin (Biiyiik Me-
cidiye Camii) cephelerinde yer alan barok-
rokoko tarzindaki kabartma stislemeler
yaninda i¢eride istiridye kabugunu andi-
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ran formlar ve bunlarin arasinda bulunan
yesil renkli dallarla bu tarz stslemeler var-
dir. Kiigiiksu Kasrr'nin dis cephesine de Ab-
dulaziz devrinde rokoko tarzinda kabart-
ma slslemeler yapilmistir.

Galata Mevlevihanesi'nde semahane ta-
vaninda barok, rokoko ve empire 6zellik-
ler gosteren eklektik Uslipta sislemeler
bulunmaktadir. Saks formlari, bunlardan
cikan cicekler, rokoko siislemeler ve gele-
neksel ciceklerle ahsap kabartma yaprak
formlari bir arada ele alinmistir. Galatasa-
ray Mekteb-i Sultanisi'nde égrenci dolap-
larinin bulundugu duvarda gerceve form-
lari iginde yer alan istanbul manzaralari
etrafinda bitkisel kompozisyonlar ve cicek
buketleri barok ve rokoko karigimi siisle-
melerdir.

Dolmabahce Sarayi'nda barok, rokoko,
empire sisleme Usllplarinin etkileri go-
rulmektedir. Sarayin kalem isi yéniinden
en mikemmel yeri olan Muayede Salo-
nu’'nda kemerler rokoko tarz siisleme 6zel-
liklerini yansitmaktadir. Pandantiflerde i-
cekli vazolar, kubbe eteginde yukli, kiv-
rimli, kartuslu, istiridye kabuklu, vazolu
bir slisleme kusagi yer almaktadir. Dig
cephelerde ve iceride barok rokoko siisle-
meleri gérilen Ihlamur Kasri daha karma
bir dekorasyona sahiptir. Beylerbeyi Sara-
yrnda bezemeler rokoko ve empire tar-
zinda drnekler gostermekte, Yildiz Sarayi
blinyesindeki Sale Késki’'nlin odalarinda
ve salonunda zengin rokoko ve empire de-
korasyon bulunmaktadir.

Ote yandan tezhip sanatinin XVIIL. yiiz-
yilin ortalarindan itibaren Fransiz rokoko-
sunun tesiri altina girdigi gérilmektedir.
Bu dénemde Klasik kompozisyonlar yavas
yavas terkedilmis, kitap slislemelerinde
“C” ve “S” kivrimlarindan olusan formlarla
beraber kurdeleyle baglanan cicek demet-
leri, vazolu cicekler gibi rokokonun yeni
motifleri yer almaya baslamistir. Bu tarz-
da yapilan suslemelerin en giizel érnek-
lerinin hilye ve diger hat levhalarinda bu-
lundugju séylenebilir. Kazasker Mustafa iz-
zet Efendi'nin 1870 ve 1873'te, Filibeli Arif
Efendi’nin 1888'de yazdigi hilye-i serifler-
deki rokoko tezhipler bunlarin en énde ge-
lenleridir. Ayrica bu dénemde Tirk sana-
tinda sukafe tarzi adini alan, natiralist
anlayista bir cicek slislemesi akimi ortaya
cikmigtir. Ancak bu akimin sadece Fransiz
rokokosunun uzantist Bati taklidi oldugu
sOylenemez. Bunda Tirk sanatkarlarinin
gecmisten aldiklari zengin desen bilgisi-
nin de etkisi bliyuktir. Topkapt Saray Ha-
rem Dairesi'ndeki yemis odasinin susle-
meleri, Ali Usktidari tezhipleri, rugani cilt

Rokoko stislemeli bir serlevha (TSMK, Mehmed Resad, nr.
901)

slslemeleri, Tuhfe-i Gaznevi Mecmua-
s1 yazmalarinin siislemeleri ve edirnekari
stslemeler bu akimin en gtizel érnekleri
arasinda sayilabilir. Rokoko stislemenin gii-
zel drneklerine fermanlarda da rastlanir.
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Zamani, mekam, olaylari
ve kisileriyle gercek hayata
ve kurguya dayanan,
cok cesitli anlatim tekniklerinin
kullanildigi edebi eser tiirii.

Fransa’da “bilim dili Latince’nin karsili-
ginda gelisen halk dili” manasindaki ro-
man kelimesi énceleri bu dille yazilan hi-
kayelere ve ilkel roman érneklerine ad ol-
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mus, zamanla Bati dillerince benimsen-
mistir. Mengeinin destanlara dayandid ile-
ri stirlen roman tirt Avrupa’'da dogmus,
hatta bir dénemin hikayeleri de roman te-
lakki edilmistir. Roman denilebilecek ilk
edebi Uriinler tzerinde ihtilaf olmakla be-
raber bu tiiriin ispanyol yazari Cervantes'in
Donkigot'undan itibaren (XVII. yiizyil bag-
lar) gelistigi ve XIX. yizyilda zirveye ulag-
t1g1 kabul edilir. Romantizm, realizm, sem-
bolizm, sezgicilik, egzistansiyalizm, psi-
kanalizm gibi estetik, felsefe ve psikoloji
doktrinlerinin etkisiyle glinimiize uzanan
bu gelismeyle konu, yapi ve anlatim tek-
nikleri bakimindan pek cok roman cesidi
ortaya cikmistir.

Turk edebiyatinda ask ve tasavvuf mes-
nevileriyle mensur halk hikayelerini kismen
roman olarak degerlendirenler varsa da
bunlar 6zel tiirler icinde farkli metinlerdir.
IV. Murad déneminde (1623-1640) yazilan
bazi “kitabi, mensur, realist Istanbul halk
hikayeleri” ile XVIII. yizyilin sonlarina dog-
ru kaleme alinan Muhayyelat-1 Aziz Efen-
di gibi metinler geleneksel anlati tiiriniin
romana yonelmis halidir. Terim ve kavram
agisindan Batili bir tlr olan roman ise Tiirk
edebiyatinda Batililasma hareketlerinin ne-
ticesinde ortaya cikmistir (bk. HIKAYE [Halk
Edebiyati, Divan Edebiyati]). Bununla bera-
ber Tanzimat sonrasi ilk Tiirk roman / hi-
kaye o6rneklerinde geleneksel anlati turle-
rinin izleri uzun zaman kendini hissettir-
migtir. TUr ve terim olarak roman ve hika-
ye kavramlarinin birbiri yerine kullaniima-
st Smipasazade Sezéi'nin ilk kiictik hika-
ye denemelerine (Kiictik Seyler) veya Ede-
biyat-1 Cedide romaninin ortaya ¢ikisina ka-
dar surer.

Yakin yillarda farkina varilan, Vartan Pa-
sa’'nin Ermeni alfabesiyle Akabi Hikdye-
si (1851) ve Evangelis Misailidis'in Grek
alfabesiyle Temdasa-i Diinyd ve Cefdkér
u Cilekes (1871-1872) adli eserlerini bu
turdn Turkce'deki ilk érnekleri olarak go-
renler olmustur. Ancak bu eserlerin Os-
manli okuyucusu ve yazarlarindan nasil bir
ilgi gérdtig, yazildiklari dénemlerde oku-
nup okunmadiklart ve Tlrk romaninin ge-
lismesindeki rolleri hakkinda bilgi bulun-
mamakta ve bunlarin dar bir azinlik ger-
cevesinde kaldigi anlagiimaktadir. Bu ara-
da dénemin okuyucusuna roman tarinin
ilk érneklerini sunan birkag ceviri, Ysuf
Kéamil Pagsa’'nin 1862’de Fénelon'dan ter-
cime ettigi Terciime-i Telemak, MUnif
Pasa’nin ayni yil Victor Hugo'dan cgevirdi-
§i Magdirin Hikayesi, Ahmed Lutfi'nin
1864'te Daniel de Foe'nun eserinin Arapca’-
sindan tercime ettigi Terciime-i Hikd-
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ye-i Robenson, Memduh Pasa’'nin 1868'-
de Alphonse de Lamartine’den cevirdigi
Terciime-i Hikdye-i Joneviev, Recaizade
Mahmud Ekrem'’in 1869'da Chateaubri-
and’dan tercime ettigi Atala yahut Ame-
rika Vahsgileri ve Teodor Kasab'in 1871’-
de Alexandre Dumas’dan cevirdigi Monte
Kristo ayrica dikkate alinmalidir. Bu ge-
virilerin TUrk romaninin olusumuna konu
ve tema genislemesi, eski inga tarzinin
kisa climlelerle konusma diline yaklasma-
si (Okay, s. 87-128) ve Tirk okuyucusuna
bagka bir acidan roman okuma aligkanhgt
kazandirmasi bakimindan katkilar: olmus-
tur (Tanpinar, s. 264-265).

Bu sartlar dikkate alindiginda Turk ro-
man / hikaye tirinin ilk 6rneklerinin Ah-
med Midhat'in “Letaif-i Rivayat” dizisinde-
ki ilk uzun hikayeleriyle (1870 ve sonrasi)
Namik Kemal'in Intibah’inin yayim tarihi
(1876) arasindaki zaman diliminde orta-
ya ciktigi séylenebilir. Bu yillarda Ahmed
Midhat'in on iki uzun hikayesiyle alti ro-
mani yayimlanmistir. Emin Nihad'in yedi
uzun hikayeyi ihtiva eden Miisdmeretnd-
me’'si (1872-1875) ve Semseddin Sami’nin
Taagsuk-1 Tal‘at ve Fitnat't da (1872)
ayni dénemin Urdnleridir. Bunlarin ortak
ozellikleri anlatim teknigi bakimindan halk
hikayesiyle meddah gelenedinin izlerini ta-
simasi, konu bakimindan hissi génul ma-
ceralan disinda evlilik, kadin, kélelik, egi-
tim ve Bati ile karsilasma déneminin sos-
yal problemlerinin vurgulanmasidir. Inti-
bah ise éncekilere gére gsairane bir roman
dili arama yolunda daha itinali ve 6zentili
olusu, Fransiz romantik edebiyatinin et-
kisi ve yer yer psikolojik tahlilleriyle halk
hikéyesi ve Avrupal roman arasinda bir yer
tutar.

Intibah'tan sonra Tiirk romaninin ikin-
ci hamlesi Edebiyat-1 Cedide hareketiyle
gerceklesmigstir. Bu arada gegen yirmi yi-
Iin (1876-1896) romanciligini bllylk capta
Ahmed Midhat Efendi’nin devam ettirdi-
di géruldr. Bu yillar arasinda “Letaif-i Riva-
yat” dizisinden on yedi uzun hikéyesi ya-
ninda yirmi beg romani yayimlanan Ahmed
Midhat Efendi’nin bu eserleri, genelde Tan-
zimat devrine has Dogu-Batt medeniyet-
leri catismasi cercevesinde birtakim sosyal
meselelerle tahlilden ziyade olay ve entri-
kalarin bolluguna, okuyucuda merak uyan-
dirmaya ve eglendirirken 6gretmeye da-
yanan macera, seyahat ve fen romanlarin-
dan ibarettir. Bunlar arasinda naturalist
olma iddiasi tasiyan Miisadhedat (1891)
yakin yillarda teknik 6zelligiyle de tenkitgi-
lerin dikkatini cekmistir. Ahmed Midhat'in
romanlari ile Namik Kemal'in romantikle-
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rin etkisindeki tarihi romani Cezmi (1880-
1883) disinda Vecihi, Mehmed Celal, Mi-
zanct Murad, Fatma Aliye gibi roman va-
disinde daha az bilinen yazarlarin eserleri
hissi, romanesk konulari devam ettirmis-
tir. Ahmed Résim de ayni yillarda Ahmed
Midhat Efendi'nin izinde bir halk roman-
cist olarak gorulir. Bu arada romantizm-
den realist romana gegisin ilk trdnleri ara-
sinda Nabizéde Nazim’'in Zehra'st (1876)
ve ilk natiralist uzun hikaye denemesi
Karabibik'i (1890), Samipagsazéde Sezai'-
nin Sergtizest'i (1888), Recéiz&de Mah-
mud Ekrem'’in Araba Sevdasi (1896) ro-
man yapisl, dili ve psikolgjik tahlil dene-
meleriyle dénemin dikkati ceken eserleri-
dir.

Roman dilinin kurulmasi, roman tekni-
gi ve bagaril psikolojik tahlilleriyle Edebi-
yat-1 Cedide, TlUrk romani i¢in énemli bir
merhaledir. Birinci derecede Halit Ziya
(Usakligil) ve Mehmed Rauf’un temsil et-
tigi toplulugun diger romancilart Hiseyin
Cahid, Miftioglu Ahmed Hikmet ve Saf-
feti Ziya'dir. Onceki yazarlarin tesadiifi ola-
rak romantikleri takip etmesine karsilik
bunlar bilingli sekilde Fransiz realistlerini
ornek alirlar. Miza¢ bakimindan hissi ve
ice kapanik sahsiyetler olan Edebiyat-1 Ce-
dide yazarlart bu 6zellikleriyle romanlarin-
da hayalperest ve romantik kahramanla-
rin agklarini, kiicuk ihtiraslarini realist bir
roman teknigi ve Uslibuyla dile getirmek
gibi bir ikilem icindedir. Onceki dénemin
sosyal problemlerinin yerini dar mekan-
larda aile ici iliskiler ve kisilerin ferdf aci-
lart almigtir. Halit Ziya'nin Mdi ve Siyah
(1896), Ask-1 Memnii (1899) ve Kiritk Ha-
yatlar'i ile (1901) Mehmed Rauf’un Ey-
Iiir'a (1901) bu dzelliklerin en iyi 6rnekle-
ridir.

II. Megrutiyet'le toplum hayatinda gé-
rilen heyecan ve ideolojik tavir diger ede-
bi tirler gibi romana da yansimigtir. Bu
dénemde yayimlanmis 200'den fazla uzun
hikéye veya romanin ¢cogu dénemin siyasi
ve fikri gruplarinin tezlerini yansitan, ge-
nel anlamiyla roman teknigi ve dil baki-
mindan itinasiz eserlerdir. Bunlar arasin-
da bir veya iki roman yayimlayip unutul-
mus pek cok isim vardir. Dénemin kisa
sureli bir edebiyat toplulugunu olusturan
Fecr-i Ati mensuplarindan Cemil Stileyman
ve [zzet Melih’in romanlari Edebiyat-1 Ce-
dide’'nin devami niteligindedir.

1910-1923 kriz yillarinda Milli Edebiyat
romani 6ncekilere oranla dis diinyaya da-
ha acik, icinde yasadigi toplumun mese-
lelerine yabanci kalmayan kahramanlarin
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romani olmustur. Mekan olarak sehir, ka-
saba ve koyleriyle Anadolu hem gercekgi
bir gayretle hem de bir memleket roman-
tizmiyle romana girer. Sade Turkee hare-
ketlerinin etkisiyle kurulan bu akimin bas-
lica romanlari Halide Edip’in (Adivar) Yeni
Turan (1913), Mev‘ud Hiikiim (1918),
Atesten Gomlek (1923); Refik Halit'in (Ka-
ray) Istanbul’un I¢ Yiizii (1920); Yakup
Kadri'nin (Karaosmanoglu) Kiralik Konak
(1922), Nur Baba (1922) ve Resat Nuri’-
nin (Giintekin) Calikusu'dur (1922). Bun-
lara Muftioglu Ahmet Hikmet, Mufide
Ferid, Aka Guinduz ve Halide Nusret (Zor-
lutuna) gibi isimler de eklenebilir. Ote yan-
dan II. Megrutiyet sonrasi Tirk romant bu
iki akimin diginda kendi 6zelliklerini devam
ettiren eserleriyle Edebiyéat-1 Cedide ro-
mancilari, Jon Tiirk't ile (1910) Ahmed
Midhat Efendi, poptler eserleriyle onun
izinden giden Huseyin Rahmi (Gurpinar),
ilk kdy romanlari arasinda sayilan Kiictik
Paga’stile (1910) Eblbekir Hazim sayila-
bilir.

Milll Edebiyat yazarlari, ézellikle Cum-
huriyet'in ilk on yilinda Mutareke ve sa-
vag yillarinin sosyal meselelerini idealist
bir memleket edebiyati seklinde isleme-
ye devam ederken Cumhuriyet devrimle-
rini de tez olarak ele almuiglardir. Peyami
Safa’'nin Mahser (1924), S6zde Kizlar
(1925), Biz Insanlar (tefrika 1937); Yakup
Kadri Karaosmanoglu'nun Hiikiim Ge-
cesi (1927), Sodom ve Gomore (1928),
Yaban (1932), Ankara (1934); Halide Edip
Adivar'm Vurun Kahpeye (1926); Resat
Nuri Glintekin'nin Yegil Gece (1928) ro-
manlari bunlardandir. 1930’lu yillardan iti-
baren romanin estetik kalitesinde ve an-
latim tekniginde gelismeler goralur.

Peyami Safa’nin Dokuzuncu Hariciye
Kogugu'nun (1930) kurgusu, Kisilerin olay,
zaman ve mekanla uyumu, biling alt1 aki-
s1 ve ozellikle basarili psikolojik tahlillerle
Tirk romaninda énemli bir merhale tes-
kil eder. Onu takip eden Fatih Harbiye
(1931), Matmazel Noralya'nin Koltugu
(1949) ve Yalniziz'in (1951) her biri ro-
man teknigindeki yeniligiyle dikkatleri cek-
meyi strdtrdr. 1930’1u yillarda Turk ro-
maninin tarihi seyri acisindan 6ne ¢ikan
bir bagka gelisme romanlarin sosyal ger-
cekei bir anlayisla yazilmasidir. Anadolu’-
ya yonelen Milli Edebiyat dénemi yazarla-
rinin iimh toplumsal elestirilerinin yerini
sert-gercekgi bir yaklagimin aldigi bu eser-
lerden Kuyucakli Yusuf'ta (1937) Saba-
hattin Ali 6ncekilerden farkll olarak Dogu-
Bati, eski-yeni zithd: yerine toplumsal ya-
pinin kendisinden dogan bir ¢atisma Uze-
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rine romanini kurmustur. Edebi diizeyi di-
stk olmakla-beraber Sadri Ertem, ucuz
Avrupa mall dokumann yerli mali doku-
ma tezgahlarini ortadan kaldirisini anlat-
g1 Cikriklar Durunca (1930) romaniyla,
Resat Enis Aygen iscilerin yasamini, aga-
koyll catismasint veren romanlariyla ve
Suat Dervis bazi romanlariyla bu dénemin
toplumsal gercekgi yazarlari arasinda ye-
rini alir. Ayni yillarda yayimlanan Ayasl
ve Kiracilarr’nda (1934) Memduh Sevket
Esendal, Ankara’da yeni baglayan apart-
man hayatini, Cumhuriyet Ankarasi’'ndan
toplumsal bir kesiti blirokrasiye elestiri
getirerek dikkat cekici bir gézlem ve dil
basarisiyla sergiler. 1940’larda ilk eserle-
rini veren gercekci romancilar arasinda I.
Diinya Savasi ile gelen ayrilik acisi, 6lUm
korkusu ve gecim sikintisini otobiyografik
verilerden yola c¢ikarak Sinif Arkadagla-
r'yla (Istanbul 1943) anlatan Cevdet Kud-
ret Solok, bir Ege kasabasindaki insanin
doga ile savasimini Bir Sehrin ki Kapi-
sr'yla (1948) gercekgi bir dille anlatan Sa-
mim Kocagdz ve Sarduvan’la (1944) Faik
Baysal bulunmaktadir.

1930-1950 arasinda, daha ¢ok son dé-
nem Osmanlr’sini stirec halinde ele alan
ve dénemin bir kesiti Uzerine olaylari Ku-
ran romanlar yazilmigtir. Bunlardan Bir
Varmig Bir Yokmus (1933) ve Diigkiin-
ler'de (1938) Sadri Ertem, Tanzimat'la
Cumhuriyet arasmi antiemperyalist bakis-
la elestirmekte, st tabaka ailelerdeki ah-
18Ki ¢okiise egilerek o yillar: kayip dénem
olarak degerlendirmektedir. Mithat Cemal
Kuntay Ug Istanbul'da (1938) II. Abdiil-
hamid, II. Mesrutiyet ve Mitareke déne-
mi Istanbul’'unu panoramik tablolar halin-
de anlatir; dejenere olmus insan iligkileri-
ni, kdgkler ve yalilardaki hayatin gériin-
meyen ylzini ortaya cikarir. Halide Edip
Sinekli Bakkal'da (1935) Osmanli’nin son
doéneminin sosyal yapisi ile II. Abdiilhamid
devrinin panoramasini Dogu-Bati sorunu-
nu da igine alan bir ¢ercevede yansitir.

Romanlari 1940'l yillarda yayimlanma-
ya baslayan Abdilhak Sinasi Hisar eski za-
man hayatini nostaljik olarak ele alir. Fa-
him Bey ve Biz (Istanbul 1941), Camli-
ca’daki Enistemiz (1944), Ali Nizami
Bey'in Alafrangaligi ve Seyhlidi (istan-
bul 1952), hatira tarzint ammsatan ve giin-
luk hayatta sik rastlanmayan tipler etra-
finda gelisen, olaydan cok duygu, disin-
ce ve dil dokusuyla dikkat ceken eserler-
dir. Ahmet Hamdi Tanpinar'in Il. Mesruti-
yet éncesi dénem Uzerine kurulmus Ma-
hur Beste (1944'te (lkirde tefrika), Mu-
tareke yillarini anlatan Sahnenin Disin-

HEIBENYI ANSIKLOPEDISI 35. GILT

dakiler (1950'de Yeni istanbul'da tefrika)
ve II. Diinya Savagi éncesi istanbul’'unda
gecen olaylari anlatan Huzur (1949) Uc-
lemesi, ortaya koydugu dénemsel siirek-
lilik kadar birinden digerine uzanan insan
iliskileri ve bazi ortak roman Kisileriyle bir
cesit “nehir roman” yapilanmasini hatirla-
tir. Bu U¢ eserden Huzur'da kurgulama
ve anlatim en gelismis halini bulur. Ro-
manda, roman Kisisinin hatirlayiglarina
bagl olarak bir giinle sinirli olan cerceve
zamanin icinden gecmise gidis ve dénus-
lerle bicimlenen zengin ve karmasik bir
yapi ortaya cikar. Romanin odaginda yer
alan Mimtaz ile Nuran'in agki, bir mede-
niyet déneminin mimarlik, resim, hat ve
muzik, oradan felsefi ve tasavvufi mese-
lelere kadar uzanan zengin diinyasini da
yuklenmis derin bir i¢c deneyim olarak be-
lirir.

Ayni dénemde gecmise déniis duyarli-
lig1 dairesine dahil edilebilecek romancilar-
dan biri de Nahit Sirri Orik'tir. Sultan Ha-
mid Diigerken’de (1957) olaylar Il. Mes-
rutiyet’in iléniyla Otuzbir Mart Olay: ara-
sindaki sure icinde gecmektedir. Roman
6vgu ve yergiye kacmadan dénemin Ust
kademedeki idarecilerinin ailelerinin yasa-
y1s ve geleneklerini, [I. Abdulhamid’in igi-
ne dusttdi trajediyi ince bir dikkat ve g6z-
lem guictiyle anlatir. Kadikdy'iin Roma-
ni1 (1938) ve Cigerdelen’le (1946) Safiye
Erol, bir ani-roman olarak degerlendirile-
bilecek Ibrahim Efendi Konagu ile (1964)
Samiha Ayverdi ayni duyarlilik dairesi icin-
de yer alir. Sicak bir insan sevgisinin yan-
sidigt romanlarinda deniz sevgisi ve 6zle-
mini hiimanist duyarlikla birlestirerek an-
latan Halikarnas Balikgist (Cevat Jakir Ka-
baadach) ilk romani Aganta Burina ve Bu-
rinata'yi 1946’da yayimlar.

Romanda Samim Kocagéz ve Kemal Bil-
basar’la (Denizin Cagrist, 1943) sUrip gelen
toplumsal gercekei cizgi, cikislarint 1950’k
yillarda yaptiklart sdylenebilecek olan Or-
han Kemal, Kemal Tahir ve Yagar Kemal'le
yeni bir asamaya girer. Orhan Kemal Ba-
ba Evi (1949) ve Avare Yillar'da (1950)
cocukluk ve genglik cevrelerinin yoksul in-
sanlarini ele alir, Cukurova’'da pamuk tar-
lalarinda ve circir fabrikalarinda caligan-
larin sorunlarina egilir. Yagar Kemal, Cu-
kurova romanlarinin ilki olan Teneke'de
(1955) genc bir kaymakamin celtik agala-
riyla giristigi catismay anlatirken aydinin
miucadele giicinu dile getirir. Bu yérede
eskiyanin ortaya cikip agalara karsi halki
savunmasinin hikayesini de fnce Memed'-
de (I-II, 1955, 1969) geleneksel masal, efsa-
ne tem ve motiflerinden yararlanarak or-
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taya koyar. 1950’ler, Mahmut Makal'in ant
ve izlenimlerini éykulestirdigi Bizim K6y'-
le (1950) baslayan, Kéy Enstitist cikish ya-
zarlarin romanda gercekei kdy edebiyatinin
ilk tranlerini verdigi yillardir. Talip Apay-
din Sar1 Traktér'de (1958) tarimin maki-
nelesme sirecine girisiyle kéylerdeki giin-
10k hayat degisimini, Yarbtikii'nde (1959)
tarimda su sorununu ele alir. Fakir Bay-
kurt Yilanlarin Ocii'nii (1959) kéyli-muh-
tar catismasi Uzerine kurar. Kemal Tahir
ilk romanlari Sagirdere (1955) ve Kor-
duman’da (1957) bir kdy delikanlisinin is
bulma amaciyla gittigi sehirde ve bir si-
re sonra geri dondugu kdydeki yasayisini
anlatir. Orhan Kemal Murtaza (1952), Be-
reketli Topraklar Ustiinde (1954) ve Gur-
bet Kuglarrnda (istanbul 1962) kéyden
sehre goc¢ ve is pesindeki insanin kente
uyum cabasini ele alir. Necati Cumali ilk
romani Tiitiin Zamani'nda (1959) Urla’-
daki titinctlerin yagsayisini, partilerin ilge-
deki yoneticiler Uzerindeki etkilerini, kan
davasi gibi sosyal problemleri bir ask dy-
ksl etrafinda toplar. 1950’1 yillarda Ri-
fat llgaz (Hababam Sinifi, 1957; Pijamali-
lar, 1959) ve Aziz Nesin sorunlara mizah
penceresinden bakan romanlariyla gori-
nurler.

1960’h yillarin basi bazilari tezli tarihsel
romanlarin ortaya ¢iktigi dénemdir. ilhan
Tarus Var Olmak (1957), Hiikiimet Mey-
dani (1959) ve Vatan Tutkusu'nda (1967)
Milli Mucadele'yi i¢ ve dis dlismanlara kar-
s1 verilmis bir savas olarak ele alir. Tarik
Bugra, Kiiciik Aga’da (1963) toplum yaz-
gisinin kigilere baglh gelistigini esas alan
bir perspektiften tarihi olaylari romanlas-
tirir. Milli Micadele'nin baslatiimasinda
din adamlariyla egraf, toprak agasi ve yo-
neticilerin halkla is birli§i yapmasinin ro-
lind kurgusunun odagina yerlegtirir. Ke-
mal Tahir, Turk toplum yapisi ve insan un-
surunun Batr'dan farkli oldugunun gérul-
mesi gerektigini savunmus, Tirk roman-
cilart icin bu farklihgi olusturan &zellikle-
rin incelenmesini gart olarak distinms,
yaptigi arastirmalarla elde ettigi bulgu ve
tezlere dayandirdigi romanlar yazmistir.
Esir Sehrin Insanlari (1956), Esir Sehrin
Mahpusu (1962), Yorgun Savasgi (1965),
Kurt Kanunu (1969) ve Yol Ayrimi (1971)
gibi romanlarinda belirli tarihsel dénem-
leri ele almigtir. Kemal Tahir Devlet Ana'-
da (1967), Tarik Bugra Osmancik'ta (1983)
kendi tarih ve insan anlayislari icinde Os-
manli Devleti'nin kurulus dénemini anlat-
maktadr.

Attila llhan “Aynanin icindekiler” dizisi-
ni olusturan Bicagin Ucu (1973), Sirtlan

Payi (1974), Yaraya Tuz Basmak (1978),
Dersaadet’te Sabah Ezanlari (1981), O
Karanlikta Biz (1988) romanlarinda 1900-
1960 arasi dénemin siyasal ve toplumsal
olaylarini belgelere dayanarak kurgulamis-
tir. Hasan lzzettin Dinamo (Kutsal isyan,
[-VIII, 1966-1967), Erol Toy da (Toprak Act-
kinca, 1968; Azap Ortaklar, 1973) tezli ta-
rihsel roman yazarlari arasinda yer alir.

Mustafa Necati Sepetcioglu, Malazgirt'-
ten baglayarak Turk tarihini 6ziniin milli
olduguna inandigi bir sanat anlayisina bag-
It kalarak Kilit (1971), Anahtar (1972), Ka-
p1 (1973), Konak (1973), Cat1 (1974) gibi
basliklarla belli bir akis icinde romanlas-
tirmus, Bahattin Ozkisi sade bir dille yazdi-
01 Kése Kadi (1974), Ugtaki Adam (1975)
gibi tarihi romanlariyla dikkati cekmigtir.
Emine Isinsu (Azap Topraklart, 1969; Tut-
sak, 1975; Cicekler Biiytir, 1978), Seving
Cokum (Bizim Diyar, 1978; Hilal Goriiniin-
ce, 1984) gibi romancilar ise bazi roman-
larinda dis Turkler’i konu almigtir. Rasim
Ozdenéren, tek romani Giil Yetistiren
Adam’da (1979) yash bir adamin Milli Mi-
cadele dénemine baglanan hikayesiyle bi-
yuk sehirlerde yasayan modern zamanla-
rin insanlarinin bir Amerikan gehrine de
uzanan hikayesini sarmal bir yapi icinde
yan yana getirmistir.

1960'ls, 1970’li yillarin romanlart birden
fazla toplumsal ve bireysel sorunun i¢ ice
gectigi bir yapi ortaya koymaktadir. Ana-
dolu insaninin blyik sehirlerdeki yerle-
sim problemini Muzaffer izgl (Gecekon-
du, 1970), isci olarak gittigi Almanya’da-
ki sosyal ortam ve ig hayatina adapte ol-
ma sorunlarini, ortaya cikan kimlik prob-
lemini Bekir Yildiz (Tiirkler Almanya’da,
1966), Adalet Agaoglu (Fikrimin Ince Gil-
lii, 1976), Necati Tosuner (Sanct Sanci,
1977), Tarik Dursun K. (Kayabast Uygar-
liginin Yiikselisi ve Birdenbire Cokilst,
1980) gibi yazarlar romanlarina tagimis-
tir. 27 Mayis 1960 Ihtilali'ni hazirlayan olay-
lar Vedat Tirkali (Bir Giin Tek Basina,
1973), 1970'li yillarda tirmanan 6grenci
olaylari ve arkadan gelen 12 Mart déne-
mi Melih Cevdet Anday (Gizli Emir, 1970),
Cetin Altan (Btiytik Gozalt, 1972), Sevgi
Soysal (Yenisehirde Bir Ogle Vakti, 1973;
Safak, 1975), Firuzan (47’liler, 1974), Er-
dal Oz (Yaralisin, 1974), Emine Isinsu (San-
ct, 1974), Mustafa Miyasoglu (Kaybolmus
Gitinler, 1975), Adalet Agaoglu (Bir Dii-
gtin Gecesi, 1979) gibi romancilarca ken-
di bakig acilarina gére ele alinmigtir. Ab-
bas Sayar Yilk: Ati (1970), Ferit Edgu
Kimse (1976) ve O (1977) romanlariyla
1950'lerdeki sematik kéy romanciliginin
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disina cikmis, Edgl aydinla kdyll arasin-
da bir iletisim kurulabilecegini géstermek
istemistir. Turk romaninin 1960-1980 ara-
sindaki temel karakteristigi yeni konular
ve sorunlarla anlatimda yeni imkanlara
acilma olarak belirlenebilir. Kéy ve kasa-
ba odakl romanlardan sonra bu dénem-
de blyuk sehir odakl yeni bir alginin or-
taya ciktigi, aydinlatici tutum yaninda in-
sanin i¢ dinyasina niifuz etme cabalari-
nin belirginlik kazandigt gérilir. Toplu-
ma yonelik duyarhliklarla ic ice, karmasik
ruhlu aydinlarin i¢c diinyasi da genis an-
lamda ifadesini bulur.

Daha 1950'li yillarda yazdigi ilk roman-
larinda (Sokaktaki Adam, 1954; Zenciler
Birbirine Benzemez, 1957) Attila ilhan’in
roman Kisileri kendi ifadesiyle “neyi iste-
medigini bilen, fakat neyi istedigini bilme-
yen” bunalimli delikanllardir. Yusuf Atil-
gan, ilk romani Aylak Adam’da (1959)
toplum degerlerini kiicimseyen buyik se-
hirdeki tedirgin aydinin amagsiz yasamini
ve giderek kendine yabancilasmasini ser-
giler. Bu cizgi Uizerinde yer alan romanci-
larda aile ve sosyal cevreden gelen baskiy-
la da baglantili ele alinan, derinlerdeki psi-
kolagjik bir sorun olarak cinselligin yaygin-
ca islendigi gorulir. Mehmet Seyda Ne
Ekersen (1958), Yas Adacg (1958), Cinsel
Ovyun (1966) romanlarinda genclik cagla-
rinda ortaya cikan cinsel dengesizliklerin
cocukluktaki kékenlerine inen sosyopsiko-
lojik ¢coziimlemeler yapar. Yusuf Atilgan'm
Ana Yurt Oteli (1973), Attila ilhan'in bir-
cok romany, Selim {leri'nin Her Gece Bod-
rum (1976), Oliim Iligkileri (1979) ve Ce-
hennem Kralicesi'nde (1980) bunaliml
aydin bazan saplanti haline gelen cinsel
sorunlarin icinde gérindr.

Bu dénemde buytuk artis gbsteren ka-
din romancilar, aydinlarin i¢ bunalimlari
ve toplumsal baglantilartyla birlikte kadin
sorununu da ele alir. Nezihe Meri¢c Kor-
san Cikmazi'nda (1961) kadinin ataerkil
ailedeki sikismishigmni anlatir. Sevgi Soysal
Yiiriimek'te (1970) kadin sorununu evli-
lik kurumuna bagl olarak, Fiiruzan 47'li-
ler'de (1974) bir geng kizin aile ve toplum
baskisina bas kaldirisini dile getirir. Pmar
Kur'in Yarin Yarin (1976), Asilacak Ka-
din (1977) gibi ilk romanlarinin kahrama-
ni1 aldigi egitim sonucu yetistigi cevreyle
uyum sorunu yasayan aydin kadindir.

0guz Atay Tutunamayanlar'da (I-11,
1971-1972) yalnizlik, yabancilik ve act ce-
ken, toplumdan kacan, herhangi bir cev-
reye tutunamamis entelektiel insanin ro-
manini yazmistir. Kurdugu ironik ve eleg-
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tirici dil ve anlatimiyla Tutunamayanlar,
Tirk romaninda 1990’ yillarda revag bu-
lacak postmodern anlatiyl haber veren
eserdir.

1980 sonrasinda Orhan Pamuk, Ahmet
Altan, Latife Tekin, Mehmet Eroglu, Elif
Safak Tirk romancihiginin éne ¢ikan belli
bagli isimleri olmugtur. Bu dénemin ro-
mancilar arasinda Semsettin Unli, Tah-
sin Yicel, Bilge Karasu, Ayla Kutlu, Meh-
met Niyazi Ozdemir, Nazh Eray, Durali Yil-
maz, Mustafa Kutlu, Erendiz Atasi, inci
Aral, Enis Batur, Nedim Gtirsel, Ali Haydar
Haksal, Reha Camuroglu, Nazan Bekirog-
lu, ihsan Oktay Anar, Ahmet Umit, Hasan
Ali Toptas, Gursel Korat, Fatma Barbaro-
soglu, Sadik Yalsizucanlar, Selma Findikli
gibi isimler de bulunmaktadir.

Cumbhuriyet Halk Partisi'nin 1942'de Si-
nekli Bakkal ile Halide Edip Adwvar’a, Fa-
him Bey ve Biz'le Abdiilhak Sinasi Hisar’a,
Yaban'la Yakup Kadri Karaosmanoglu'na
verdigi ilk roman &éddillerinden sonra Yu-
nus Nadi, Orhan Kemal, Milliyet, Madara-
li, Ttrkiye Yazarlar Birligi gibi nisbeten su-
reklilik gésteren roman &édillerinin yant
sira son yillarda bazi belediye ve kurulug-
larin roman yarigsmalari diizenledidi goriil-
mektedir. Yurt disinda Yasar Kemal ba-
z1 ddiller alirken 2006 yilinda Orhan Pa-
muk’a “kentin melenkolik ruhunun izleri-
ni stirerken kultirlerin birbirleriyle catis-
masi ve érilmesi icin yeni simgeler bul-
dugu” gerekeesiyle Nobel edebiyat 6dili
verilmistir.
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M M. ORHAN OKAY — ALiM KAHRAMAN

[0 ARAP EDEBIYATL Arap edebiyatin-
da roman rivaye, roman yazart ravi, kati-
bii'r-rivaye ifadeleriyle kargilanmistir. Bu
anlamda rivaye kelimesinin ilk defa kimin
tarafindan kullanildigi kesin olarak bilin-
memekle birlikte, bir kahraman etrafin-
da gelisen olaylarin anlatim ve aktarimi-
na dayandidi icin, XIX. yOzyilin ilk yarisin-
dan biraz sonra Bati romanlarindan ya-
pilmis terciimelerin rivaye kelimesiyle kar-
silanmis olmasi muhtemeldir. Necib el-
Haddad'in Alexandre Dumas’dan cevirdigi
Rivayetii'l-fiirsdni’s-selase’si (I-1V, Bey-
rut 1888) adinda rivaye kelimesi gecen ilk
eserlerdendir. Tanyds Abduh XX. ytzyilin
baslarinda kurdugu, Bati edebiyatlarin-
dan tercime edilmis romanlar! yayimia-
digt dergisine Mecelletii'r-ravi adini ver-
mistir. Bununla beraber ilk érnekleri V.
(X.) yuzyilda gérilen makamat tird eser-
lerde bir kahraman etrafinda gelisen olay-
lar1 izleyip aktarana ravi, yaptigi ise de ri-
vaye denildiginden “roman” anlaminda ri-
vaye teriminin dogusunu bununla irtibat-
landirmak da mimkundur.

Elf leyle ve leyle gibi masal, Kelile ve
Dimne gibi fabl tirt eserlerle makame-
ler Arap edebiyatinda roman tirinin ka-
dim &6rnekleri sayilir. Modern anlamda ro-
man Arap edebiyatina XIX. ylzyilin son
ceyreginde Bati edebiyatlarinin etkisi ve
ceviri hareketiyle girmistir. Fransiz yazari
Fénelon'un Les aventure de Télemaque
adll romani, Misirlt yazar Riféa Rafi et-
Tahtavi'nin cevirisiyle (Mevaki‘u’l-eflak fi
vek&ii Telimak, Beyrut 1867) Arap edebi-
yatinda modern romanciligin hareket nok-
tasint tegkil etmistir. Bu ¢eviri hareketini
az sonra veya es zamanli olarak bir uyar-
lama ve telif hareketi izlemigtir. Roman
tirindeki ilk denemeler Misir ve Liibnan’-
da gorilmus, klasik anlatim tiir olan ma-
kameyi canlandirma girisimi seklinde or-
taya cikmistir. Misir'da Rifaa Rafi et-Tah-
tavi'nin Tahlisii'l-Ibriz (1834), Ali Pasa
MibéreKin ‘Alemii’d-din (1882) ve Lib-
nan’da Ahmed Faris es-Sidyak'in es-Sdk
“ale’s-sdk fi ma hiive'l-farydk (1855) adl
calismalarina klasik Arap edebiyatinda go-
rildiigu bicimiyle makame demek gli¢cse
de Misir'da Abdullah Fikri ve Aise et-Tey-
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mariyye ile Liibnan’'da Nasif el-Yazici'nin
calismalari bu Klasik tirin devami niteli-
gindedir. Daha cok bilgilendirmeyi ve egit-
meyi amaglayan bu denemelerden sonra
Misirlt Muhammed el-Miveylihi'nin Bedi-
{izzaman el-Hemedani’nin makamelerini
cagristiran Hadigii “Isa b. Hisam'1 (1907),
Mehmed Ali Pasa déneminden sonraki
elli yil icinde Misir'da yasanan olumsuz sos-
yal ve ahlaki gelismeleri elestirmektedir.

XIX. yuzyilin son ceyregi icinde Misir'da
cikan ve hizla cogalan gazete ve dergiler,
modern hikdye ve roman turinin Arap
edebiyatina girmesine blyik katkida bu-
lunmus, 1884-1914 yillari arasinda roman-
larin tefrika edildigi sireli yayinlarin sayi-
s1 yirmiyi asmustir. Bu romanlarin biyik
bir kismi edebi dederi yiksek olmayan,
dolayisiyla entelektliel kesimin ilgisini ¢ek-
meyen, fakat blyiik okuyucu kitlesini sii-
rikleyen tlrden agk ve macera romanla-
rinin gevirileridir. Liibnan’da Selim el-Bus-
tani'nin 1870'li yillarda el-Cinan dergisi
icin yazdigi bir dizi tarihi ve sosyal icerik-
li romanla telif ddnemi basladi. Bustani’-
nin tarihle romantik zevki butiinlestiren
eserleri Arap tarihi roman tirintin ilk ér-
nekleridir. Arap tarihi roman alaninda en
parlak yazar olan Liibnan kékenli Misirl
Corci Zeydan'in 1891-1914 yillarinda ya-
yimladigi, Arap ve {slam tarihinin cesitli
dénemlerini kapsayan yirmi iki romani mo-
dern Arap romaninin dogusunda ve gelis-
mesinde dnemli bir yer tutar. Yazarin ede-
biyatct kimliginden ¢ok tarihgi kimligini
6ne cikararak olusturdugu bu eserler ro-
man tirlne itibar kazandiran ilk Grdinler-
dir. Bustani ile Corci Zeydan'in actigi ¢igir,
daha sonra hemen hemen butin Arap
lilkelerinde roman sahasinda ilk girilen yol
oldu. Dolayistyla Arap roman geleneginde
tarihf roman, daha sonra Misir'da Ali el-
Carim, Adil Kamil, Muhammed Ferid Eba
Hadid, Muhammed Said el-Uryén, Ali Ah-
med Bakesir, Abdilhamid Clide es-Sehhar
ve Necib Mahf(z gibilerinin ¢alismalaryla
devam ettirilerek olgunlasti. Bu dénemde
Ferah Ant(in, Zeyneb Fewvaz, Lebibe Ha-
sim ve Ya‘’kub Sarraf da roman sahasin-
da énemli isimlerdir.

XX. ylizyll baglarindan itibaren Misir'da
ve Libnan’da romandan cesitli sosyal ve
siyasal gorusleri ifade etmede ve sosyal
protestoda bir arag olarak yararlanma egi-
limi gorilmeye baslar. Bunda, her iki Ul-
kenin Avrupa ile yakin temasinin bir sonu-
cu olarak toplum yapisinda kadin aleyhi-
ne gelismis gelenegdi sorgulamanin ve ka-
dint hayatin cesitli alanlarinda aktif ola-
rak gérme arzusunun iyiden iyiye dile ge-



